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EENEWMENFL - ARNXERAMNBBEIHA TEX
AFNESHEERFEELRED B, AT ERRABE
—ARARRNERX AZFAT I EAGXXRKAL— X0
TAF CETUREYRKCATER, AT/ AXHEEHE
EW. A ERR T HEABNAL,

ERERANGARY, RT XA UEXEFL, EEREA,
RARERFVNERN, ARBRRFTEAHAREREE L5
EERALY, MAEAERTHHRY T RS HE, B L#
A EEPERPUEESRERSHLARA, KK BAF
B HATERREARER SN LALTN. HELARY KM
YHEHRR FERERANEFRRBTRRAG RS, TR i
LHEETRSRE L+ MEF, ) table d’hote  hors
d’oeurve % % 8 7% #; pizza # macaroni % ¥ § & A #13%; panada
# B W 3 T i5; shish kebab W # & £ F #iE, X ®FESFURX
EHREHAMNEE, FRAGAKRKKESR, ExtFIEEF
XR REAREA. —FH A BRAXEFARFRAH X L7
WRE 55 EAEEERERFY RO ERAL LR
X, EMABT—REREE,

Bk, A HAREA, 5"’5’7‘»‘?5@%&#&’&%%@(%1\3}
HORFTESHUBHXAL, #8, H TER#N G M EY
"Aﬂiﬁﬁﬁﬁy‘\i’ﬁ Eigﬁl X EEM LERNB X, XA

LA /'



BEENEF R RRAK, LESWUNME, ERREARBL
HERHENR A A TRESARE LR EFA T Lo
M, KALXEZRET AP H L, & Gastro-Norm # mise en
place %,

AHANG -~ RERERSHFALBLEETHEN S L
""" ", % Brause (G.) ;A K, % I soda water, % & #, 3§ —
FAHEX wFR - TR TUBHE—F4HBX, K& X
FEAEBETHSBA LN ELEER, LIEERFALNAA
ANBRREKT, _ : ,

BAMBHRRRLTNEEN T, AR REE K, YRED
BABUBEFH - AR E KRR ARESER -2 H1700
EHBREBERTWME, ARELREAR LA ZHEE %,

FAAALBRETAXRE LR RARER. REMT &4 %
it\%Z\ﬁ@\’tﬁﬂ\ﬁ'@\ﬂ(%\ﬁﬁ-\ﬁﬁﬁéﬁ%’&f‘}f%§
RERATHERNRALA18000 %, AiFLETHERLEEA
R BT BFBRERKRBEAL BREL %4 B HEAR
BRI"ABREHFZER, _

EXARANGEIRY, EXBARANTMEXATR R
€ B ¥ KA % K Val Cook # Terry Mckay # 3 %, 4114 3
BETLHNER, XEFLEHT LAY WHREEHIF Martin
Jermey E£ G A B REIHF S FHENEY, BELig
FIHEAEK - SEERF. LA REBEENERET L HITH
REWHRFENRESL TIA N B, BHRAFEN TE5%
KEEAAAANURETARBENBRN T, Ak, S5 —
HERTHRAEHE, RTREAT, PR A& EFEE, BiF
AREXM KAEHFUMRIFREE,
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1. 244 BYOTUBEBRID N E (B RIB) . ERENE
EEMSERK R B RN EES R EES, M escar-
got (F.) BAW4

2. %B—BAEER.

3. Pt R RIRARMNIEEDLEH, W: piment (F)
M piment (G.) & F

4, FBPNES RRZKENE KL FRBF R LLES 584
7£ Hi, W0: Caréme, Antonin B € 5 Antonin Caréme;
Landaise, a Ia MiEX a la Landaise

AY ﬁl

1. F—&BARDEFAUEXERUNRESRAT. m:
potato 1.5, ZEHE :

2. F—%BARMABFHENL LA R B HFHA%ES
T 5 i, W: accessary food 1. #BY B &% 2. (B SR M
) et

B&ES -

1. HTRAHEHAIEBROTE, W: caviar(e) ﬁa‘—ﬁ#
A caviar B, caviare

2. RARKZBWENERWE, : (F.) BiE; (abbr.) 45815, &
A SLFT R i 2N B T 2 WIERRIE R,

3. RAEBRNIEMET FLUATRAMTESY, . EFE
Wi X (Provence); (B /) Brvk
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(abbr.) abbreviation ]
(Af)) Afrikaans BEil
(AlL) Albanian FIREREE

(Am.) American English £E%E

(Ar.) Arabic FhaE
(Be.) Belgian . WAeE
(Bm.) Burmese i
(Bu.) Bulgarian FMFEE

(C.) Chinese WiF

(Cz.) Czechoslovakian HERiE
(Da.) Danish %5
(Duw.) Dutch WEig
(F.) French i
(Fi.) Filipino E -
(FL) Flemish HEEE
(Fn.) Finnish F2iE
(G.) German i
(Gr.) Greek EEE
(He.) Hebrew FlAXE
(Hi.) Hindi . Bk
(Hu.) Hungarian ‘FHE

(In.) Indonesian
(Ir.) Irish

(It) Italian

(J.) Japanese
(Je.) Jewish
(Ko.) Korean
(L) Latin
(Ma.) Malay
(No.) Norwegian
(P.) Portugese
(Pe.) Persian -
(Po.) Polish
(R.) Russian
(Ru.) Rumanian
(Sc.) Scotish
(Sp.) Spanish
(Sw.) Swedish
(Tu.) Turkish
(We.) Welsh

(Yu.) Yugoslavian

BERAILE
RRZIE
BRHiE

RiE
BREE
WA
NTE
Bkik
BEE
WEFiE
HRE
WEiE
s
POREE
HEzik
[if. %
RIGE
THHE
B/RLE
BINThL K &
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A

a.(F) #&--Xi
ZRala

a deux (F.) GER)SBARAN

ala (F) #-RX BE-ARE
B9 E ) 8RB R 4%, 30 bifteck a
la Créole & N3 B B/RR 4 #,
M Creole, a la 18 25 A] H38 FH
R B SRR,

ala votre (F.) R{RME HEH
ig‘o

a point (F.) BER #HZREEH
LR A%RE, BREH
AK#. 2R medium # rare

a su salud (Sp.) RKFIE HE
mig-o

a votre santé (F.) WM E X
W iE,

A and B (abbr.) FRBEM 5%
R#®%T#EH &N applejack and
Benedictine

Aal (G.) #¥iE
B eel

Aal grin mit Gurkensalat (G.)
mtes LRAMEENESH,
REMMRNE REEHK,

Aalborg Jubilaum (Da.) B /R i#§
BE HEFN-FELARE U
TEANFEEG R, B0 aquavit

aardappel (Du.) S#¥
£}, potato

aassida (Ar.) K¥EEA —FdtiE
ML, KMAKMR, HE
£ (o]

abacate (P.) #8%¢
£, avocado

abacaxi (P.) BHEHYF SHEH
ik, RRK, %K#.

abadejo (Sp.) &
2, cod

abaisse (F.) BRI
EN—-BRE, hiEReEse
HEE A

abaisser (F.) (&) ®E
2 I roll out

abalone W& MEXKEHIM. &
HWRE 5. B 1850 15 A
%H, RIESTFEENMAER
TEEWHMKFEKE SMAF
100 f#2z%, WERRERHE H
ST 5 W MEEE, B
L. HAERALRE TA
#,

abalone chowder (Am.) #f fa ¢
® &R clam chowder

abat-faim (F.) Skili¥ Rz
HERMENRANE%,



absintio

abluent 3%
£ detergent

ablution {RFHE UEHH FE,
HREFEFFHYRETNRNG —#
WA, M RERR, EARAL
REBHENERFH. ZIBEET
HACHI A B IR R, TR B LA
FREME X,

abocado (Sp.) il ZHMEKM
FOESHHES,

abondance (F.) #XRKNE
ZiAR RT3 EERPEBETIRA
IR B A K BRI B

Abondance (F.) B 3 47 F &
ZEERE DA PR — R4
AT 8. ERER, & 8—9m H
B45em, E7—10F %, SRMK

© 48%,

above proof (B&) i EAMREL
L ER—HERFSHERCE
A E WM. 2R proof

abramis X8R
Z R, bream .

abrau-durso (R.) &FH&EE 19
HEeHXEREZM. BE LR
Georges Barberon ¥} B4 =) —
FERE, LEEH4L.

abrelatus (Sp.) FF7]
& W can-opener

abricot (F.) &F
Z I, apricot

abricoté (F.) 1. %M 2. &HTFER
—MEUEFE BUSHERSR
BUEFAZHE,

abricotine (F.) &y FA XM — 7
RAELZS o i o s A (o e

VREKF oW, 2456, SEEY
27%,

abroach 1, GEiff) FOM 2 FTF
(BH0). ITH MG ML,
WEHRHRERERY.

abrotonite MEMEE HHELE
WEBEWALEETEEY, DR
HEMNER, 21 absinthe

abriihren (G.) &
% 1 blend

absengen (G.) &€
2 I singe

absinthe EXH —MHERKEH
FHEREE, RMETAH, —
MUAZ B NEE MASEH
B OPEEMEESEE R ER
Mo HEWMEKBRAHBABGER,
RIEA B SR CAOFEZER
LSS, B SRURAR LA
[k G

absinthe frappé (F.) %X KB
VL 3O 9 2, I ASE AR ok BE
HMBK—FIESE. 2R absin
the :

absinthe suissesse (F.) HE+® ¥
Y¥HRE UHEN. W EAM
B3R 0 BC R R A T AR, 0B UK B
Ha

absinthism E3XEH®E BE3JRHE
PR RSO S R A P R AE
R FEWLHERAY A EE. &
I, absinthe

absinthium #3¥HM AE XMWY
REM—BHERH, BAESIEN
W& R absinthe

absintio (Sp.) ELE
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acetic

acciughe, all’ (It.) B @AF
s

accola (It.) B§ME&HE
Z R tuna

accolade (F.) WP WHRBHM&
f, WHHEBRTRERE L —HiHAR
Pigi N

accommodage (F.) ¥{&
% W cooking

accommodement (F.) 8k
%, season

accompaniments BJ3
A i accessories

accote-pot (F.) WPE —FH=HH
B®, HFHWE R EBR,

accra HMAEHKG
% cala

accredited milk ¥&4 5
HETEER, E%@E‘ﬁ?ﬁﬁﬁ'}
+147,

acebuchina (Sp.) HF#i#¥
2 W, olive

acedia FHETLW 7 THOLH
S REEMATEEB G-
B&, |,

acedira (Sp.) B#
£ sorrel

aceitada (Sp.) HMEEX
B W pastry

aceite (Sp.) RAM WA M, Rfﬂi
BB,

aceituna (Sp.) ##
£ olive .

acéline (F.) BRM# & SHIE Ly
W AR, HEREA AR,
£ perch

acemita (Sp.) HEEE
Z I, bran

acepipes (P.) ¥
£ W, hors d’oeuvre

acerb MiTRERY
&R acerbity

acerbezza (It.) BBk
20, acerbity

acerbity BMEM — M A XKD
Bk, AR T R aip ok Bk, H
FHER G A WSHIBRR. EHTF
FT YR 5 W BT P A R RUR B T
MER IR,

acerola (Sp.) FEPREREX th¥d
LR —Rh Bk SR, W
ATRE,

acetabulum B# &P LAt —
HBETEHMARTMAES v8
TRA LB,

acetarious AT HEMN HFHAT
FHORE FBAENRE. &
HE. AEHEERVERA TR
#. 2N salad

acetary MK R WHEMLTR
ZHRA, KRR, TR IRER
Bo

aceteux (F.) BEfY
£ I, vinegar

acetic acid B4E¢ M A UL S
B, WA ERE, BRI, W
BiEal KB HRERAY O, Bl
ATERKERNES, AEgR
BT ERSRERER.

acetic ferment EEER %
A Y RE %, &K M A A
.-
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acquavit

BHENBRE . 5 W basic food

acid ice (Am.) EEMBE MHWiT
SCUT IR T FORE B R L E
meringue

acid stick PR KREE - -FhoRE
R RIE KRB 7 LA 5%
%o B acid drop

acide (F.) Bi2M A
%, acerbity

acidified milk B4
% L yoghurt

acidifier B4AY
2 acid food

acidity BBE AW pHEMK F7
R R, Hob LUK Rt 3t
pHLIE4F 7, LUF MR pH
{EL 4 e, TR T R 0K B .
WAL R, PR, FLRR B K
LR B, AT, LR
RN

acidophilus milk B4 —#HZ
A RRENRRELE BAER
R KE. BR yoghurt

acidulated 1. B 2 §FRAK
0 R BB RN
Rl KR

acidulé (F.) KR
,’% 'jl sour

acitron (Sp.) Hji
£ 1 citron

ackee MIFF K T ZFHETF X
0y -FEEAR, RRLEWHME
, PIRCEELL, BEPEGHNE
A, HEREMISE, FHERRE
Ml fok e, L

1

t1o

acorn X WNRHRE, HBAH
g, uifth Rl Re i, BT
¥ A FE ok A9 A8 8 §h, BRI T BE
A,

acorn barnacle BEHRN —F[AE
HETZ /i DL, B WS B 1 MR E b
B LS, REERE,

acorn shell BEHRRN
%%, acorn barnacle

acorn squash (Am.) 1, LR%K
DI R - MRk, 2. &
A —HAREEER HBH
10—15cm, B1—2F R hE B
RO REA, AR MAE
o, kEl UATYREMENBEA
WEERMZ

acqua (It.) 7k
% W, water

acqua bianca (It.) RB/&
BaaHEAOE WPTERSA
MR, HTH NEEMALE
LEAER. 2 W acqua doro

acqua de Seltz (It.) 7Tk
%W soda water

acqua d’'oro (It.) EBE —#&
AEHMERMOE ATHE A
BRI ESAE, REABHOR
FREAM, 1533FdEEEETH
THRER RIFHE - EEFTHEARK
E8

acquacotta (It.) ¥ KiF —#
BAAEFANRE &, BAT
RIS ENETRR, 21
Toscane, a la

acquavit (No.) B/H
% I aquavit



aerated

adipe (It.) B4, BRAS
2L fat

adipose BERS
2R fat

adjunct FmH
% W, additive

adlay ¥
2l Job's tears

admiral AR&E ULHHH M
W REREERNRERE BLU
REEW, £88H. 2% punch

adobado (Sp.) M¥A —FmF
B, RAMGATFHEROEANR
HAo

adobo (Fi.) W48 —FMIERE
Rk, 14 WA KA R BT,
B ke .

adobong labong (Fi.) MES#R
PR, KIFRMMTEERHE S
B, RIFR/ERMITRE 2R
adobo

adoc M4
% I yoghurt

adoucir (F.) ¥ HHEEKNRY
sk iR, B SR TE AR O, '

adragante (F.) BH¥K
& tragacanth

adschempilave (Tu.) BBE
T B KR —,

adulterant #B#% EERYPE
U REENMHREBPERK
%, HEMIRER X, BFRE,
BERMAR AR ARBENY
¥,

advocaat (Du.) MR A=A L
WEERNMAHARTR DAE

F2 HEHMENESS, Fotta]
BUIFPEET, WREIER AN
ABEZ—, BWEHBAH15%. &
R eggnog

adzuki bean K&
2R red bean

aeble (Da.) R
2L apple

aeblekage (Da.) MG
21, apple pie

aeg (Da.) 8%
B, egg

Aegis (Gr.) 4Bl HHRMELK
B, A E/AELTH IMEELRN
PR, MUTREAREEAET
i, B R k.

aegle (F.) #h#&
&R ugli

aemono (1) WHR A KW
ABXHALEH BN —HRHE,
BALHREERZ —

aerate XX #EH "R kBl
EEEME TAKH, BFHX
KRATRBEEE, .

aerated bread XS WE B -E
CEEEREN T,

aerated candy X%
%R, aerated work

aerated flour HEEH — /&
SRS REFNARES, mL
B Al BBk s A

aerated water XK Z“RH B R
LR BV RR R MR EORL
IFREMNEA KBS HEY, &%
MBS XRHYEEDY 5
*0
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agemono

Africander FEM4 FI4E=H —FF
ARKMRATS®, ERE460,.8
KAy, RASH kARG ERE—
FIEM £,

africano (It.) TR AHF{LES
% b, africain

Afrothe (G.) &ZBHEEB
£ W, sparkling wine

after mature 5% HEHEEFKR
RBEHAENBLE. KBER
A R T K R AR AR

after-cooking lackening B
HBREZABAFTRASE,

after-dinner drink RE# 0

HEHE, ~BARKEF OE, k.

Je T, AW AERLR
W%,

after-fermentation &8 HH
M RKAR ERREZE
EHRErTR,

after-run BR BUER G BZREHT
RIRHK .

after-taste Bk AR, 2 &
EARsEEREKIBEEOTY
Wk, &SRS, BlkREE S
BHRREOKEZ —

afternoon-tea (4F/5)F X
% I high tea

afters RGHE
% W dessert

agami § —#MKSY, AEME ¥
RTEG FELTHENNER
o

agape AERK RHEER#MSE,
AU SIS G MR, Wk

love feast

agar BfE NHEX —MLEE
IR 3 B LT A 3 R B B
f BHTH. A 8XKELd, &
BEWRETRERER, HER
VKUK, RE AN BPIATIER N, T
B BHR A E R BOR, A K
K, BETHK BABE TR K,

agar fruit jelly A R&%W i
RAREORE, % A A B R 1 3L
38

agar weed HEX
Z W, agar

agar-agar (F.) BBE
S W, agar

agaric ®8 KEH, ?ﬁfﬂ%ﬁ%
HMER, mREH Tital. A
WiEERECBERAEN MARE
BE,

agateware (Am.) (iE¥EH —
A ZMOBHERE BN SEE
F#Rm, REWR, CEEW BT
Bk, R—FBREERL, :

agave X F= WiteH, =T
EMMEEE . LML a]
Ha R, v AR, a R
RRA, RUHE, HRRSAR
ERRTREEEEE hEEN
R EBERREZ—,

age BRI WAELEBE -MFE
AKRBEHBEL, BME B=0%
AMBEAHL, MR EE 2%
SepRAG, BRALAOTEOREE 1 &,

aged flavour BEBAR Ik X541
P 6 RSB T IRLBR, 40 B R G
ERH SRR NER,

agemono (J.) HERH



aiguillat

B R cherry
agro dolce (It.) MELF
% aigre-douce
aguacate (Sp.) #5%!
% I} avocado
aguacate batido (Sp.) #¥it#eRl
~ Rk S E i, W B EE &AL,
aguachirle (Sp.) KWEHE % #
~- SNSRI R0 % .
aguamiel (Sp.) ZEF %K
% Bl pulque v
aguardiente (Sp.) RIEE & ¥
LEBRBIAVANUE, -RER
BE IRBFOREZH G5
F R EEMEENH
L
aguaxima (P.) BA%NE S5¥%&
B L
ague tree
&R sassafras
aguglia (It.) 20§t
% W, garfish
agurkesalat (Da.) M/ 3#
£, calad
ahi HMERE ~TRTHHR,
ZiAR A ERHEE. 2R tuna
Ahorn (G.) #
U maple
Abr (G.) B BFEHNBERZ
-, BEBUE, BRAK, Bkt
AFKaNEErEELaES
o XAEBRRELNEN,
ai ferri (It.) &%
B, grill
aibiki (J.) B4RRBRALKH
Aigle (F.) ¥R/RE WAL AMKE

M X0 - HEEEE A
B, R AAR,

aiglefin (F.) M&E
% I, haddock

aigo bouido (F.) AF%i% HEY
B R X W E AR, ¥ B
REXENSH. BPREUETE
K. £, bouide

aigre (F.) BR#Y
& W sour

aigre au cédrat (F.) R&#+
— AT, R B ED
MEos, BIRM. $EULEE 5 + YR
RUTKEHRERGRERKE. %
L Richlieu

| aigre de cédre (F.) M =T

HE T AT X N R ARHE, B
FTHRERT.
aigre-douce(F.) 1, M#mkaY 2. 8
#uE hBE RO A TR
HRBE T B B8 - R S i
H‘c
aigrefin (F.) R4
% I haddock
aigrelet(te) (F.) MY
£ Il acerbity
aigrette (F.) + 88
LRI E/A P
aigroissade (F.) R #W A #
o B AR RO, B K AR08 A,
ATHBRENERES, 20
aioli
aigui¢re (F.) KQKFE
B W ewer
aiguillat (F.) %, 5#

£ W dogfish

o FhEEE



alamalt

AR AR S,
airzol food MEHEER
£ canned food
aiselle (F.) 4I3gk
£} beetroot
Aisy cendré (F.) X BT®E #[H
PR LHH T 78 ﬂ"iﬁ}}if? /4
4 ’UH K, R 250--450 @, hin

&Hk £ —tLﬁLi 45—50%, [kl le jf_.
%J AIX, ﬁ)‘[ge

aitch-bone W& fFHBHIL
WUk B. ZHAERZ R,
EE W T RS,

ait-jannock (Sc.) ﬁfiﬂiﬁi’}?
4 jannock

aj (abbr.) ¥t
£, apple juice

ajacho (Sp.) FIKFE HHB A
AMTIREH IR E. 28
chicha

ajada (Sp.) HREEE
%W aioli

ajedrea (Sp.) EM#&
%L spearmint

aji (Sp.) 1. BHM T THEEN%
BHLK, WiRE, 2 HEH
i worcestershire sauce {1,

ajo (Sp.) X&
£ garlic

ajoarriero (Sp.) FEES Ui
e - g KUk

ajouté (F.) FIK ARk
¥l £, accessories

ajowan (Hi.) E8%F WMENEH
B, - MR ARY A RE, A
{25 1 s AE IR . B W chervil

akadashi (J.) 2%i5 H AKX
Bk, L. B N NER S i

akala FREBHT AR B
FHAKI R E AR, TS,
WAAE A T

Akazie (G.) £8%
£ W, acacia

akee FFAK
% ackee

akkra (Sp.) Wm¥EXH
£, cala

akola BTHI{HERH
% W pepper

akule KMR& T TFHRHG--F
ek, b A F R R s e
FH. W scad

akvavit &
£ W aquavit

al (Sw.) B
£ I eel

al burro (It.) # LM
% . butter

al dente (It.) WA HEAEE
PRI IA F S AL, U ok R ST A
TR,

al fresco (It.) HFH ZH N
&, i, RS ER g, 20
picnic ‘

al modo de (Sp.) #&---R#
BRala

alaju (Sp.) M # H&{ ¥, H
BB T 63 18 S D R R Y
— i,

alamalt R¥¥W KEIMELE
B (R SE MBI IR, T4 i R
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alcohol

albondiga (Sp.) XA FEH
F BRI, EATSENEH, H1F
IRk, WA BERSARMR
5o

albondiguilla (Sp.) /A A
% Il albondiga .

alboronia (Sp.) SHEX o Bt
T iKE, DB, . A
BNE B,

alboroto (Sp.) #EX1E
%}, popcorn

albran (F.) 958 HZHE %
i, 81 mallard

Albufera, a I’ (F.) HREBAER
FR- Fh e sk TRV AR DR XS
HEEX -MRIE WA, SR

W4 R a iR, BURICRAE |

B E IR, BAE AL KR
IR EC RN 3 E -1 Sk, B
EHEHIELHHE S,

albula {titfa -FHRAUBEE,
[MEam T RS, d]H.

albumen ¥ #HXEYMEX.
KEMNEZEEEARNE S,
W& AHABEFRLS.

albumin BES HMEH B
MK ERYE P8R
AR 5%, AEAHN
FAATIE. SR HFde, HE
B 78 —80°C BT BEIE, X BT
M-S A, #15‘2#5%

albumin milk ZRPH g }

FLA A I BE AR 41,

albumin powder ZE® —# T |

albuminoids ®&EH #FET —
TAEDHREQRZ - BAK
HATMFERR, LHHFETAH
X BRE GEMPBP HEKIS
KRR, ARXRGKRETHERVR
HEEA, )

albundigas (Sp.) 1. BHEHLFH
2. pRtE A4W. Bl MR
RPN, B FhRBIGE YRR
B

albur (Sp.) #Kk¥@&E =FRKMY
I EMWM%EH#, 2R carpe

alcaparra (Sp.) #LsiEW Atk
AHEH. 21 caper

alcaraza (Sp.) W F M —H
FeHENACRE BTRRu
EIHERAE S,

alcazar (Sp.) LMYt hiE—#
ETHREH UECOE ER &
T A S1ERRH R

alcazuz (Sp.) H¥
2L licorice

alchermes (It.) BBIE LMK
L EREENE. Z X carmine

alcohol Z® HBHEME — A
PUE&Y, L. R FRENR
B AW YRR R BT,
AR AR NS, BB
HIEFLCTRAE dHmute
TV, RO EERE,

alcohol content HH &R LIk
ER S K S fB e Nk
DEHEEE., 20 proof IGL %
16 %o

W S, B FA B E A | alcohol-free beverage T 4 il M

AT, LUE AR S S

FI88 &I soft drink
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alica

BET Mok EF£E P
R,

alewife RAE#E tonf i, ik sg
KA sk, =TI RMKAHEDE.
BEHRERE, # 4.

Alexandra TF iR EEEHE
FIRAMPER, EEK EXHE
K% 1844—1925, LUK MrE TF
£ 34, I pache Alexandra %,

alfa process FI/RikFR —MR
FH ¥ 55 B 2L v St il By el By 2 7
M, :

alfoil B8 —HETEMKRENE
SREE HRER Bty O
FER G BRI EN LR XK,
ERALHOERRNZ -,
aluminium foil

alfonsino £RA@ JLFBKAEL
gk, BEREH, “TKEH
MR FEHHRX, 22— g0 %
K, kO EHER, BRAT O,

alfredo, all’ (It.) ERF 5P aH
% I, Roman sauce

algae BEHEYH RUEAYN—-K
% HRARSEHBAN. HY
FEAR E HHRS, EKER
BKAR, AdnkE, S#E
BROAR. GRS HhgEE
MBESRERNEBRAEE BF
BUR,

algaroba KfE
% I, carob

algarrafa (Sp.) KF KM BEEMR
£ fiasco -

Algeria FIRERHLE FI /R RATE
VT AEMALES, e, KER

kg R e BV BT B AR SR, WA R
I =L AR LI &L 1
fER EE. FERESERE H
PR AT AT AR A R
B RSB & TR & W3R, WK AP Al
MEETUARBEL E£F AN
—RAE HAXERS & AH XA
%Q

Algeria wines FIREFTLHEHE
B /R Be BT FE L 404 b B AE o 46
B OR B /R AT g S T — S % i,
IR EEN T 25 S s
BEM KRS, D8 mbnE
BT E A, KR 0 BIRkH .

Algérienne, a Y (F.) MR RRMIE
X BUABEDAER, M EALME
MEEREHMWEE, 2 LA
caine, a |’

algin {81
Z I alginate

alginate WRE NERFHEREH
—FE TR, "R THRE B
RERGHASL UE R A E
ER&,

alho (P.) X%
2 W garlic

Ali-Bab FH& - Bff
% i, Babinski

Ali-Baba salad MEBB @R
HE. Fn, EAE IR KRR
& JIRCRHG — R IR LART
PR AL B R TR EY i —
FEALHBEEE AL,

alica (It) BEZRA¥ WITTEK
FIAR A — 5 0 — R R 5,
FHALCER L, EAKG,
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alligator

¥R, A ek, H{E srawberry
tomato

alkermes MBEELIFIOE —HaFsr
iR H Ol =T EKH, hE
B ERTMAAE. AEE. T
FMREFHEABEERS EE
R T A

alki kB
2 i alcohol

Alkohol (G.) &
£: I, alcohol

all bran £HEHB —H I
Bimk ATHEHERRAER
e MTHAHSBATE KL
B WSS SER 8ERTA
k. ZERBREHRE
Kellogg A H]4: 7=,

all day sucker %
%11, lolly

all grenat (F.) iRV H
% W, bouillade

all the way (Am.) 5 Ah=84
&S #E EMuEREES
A, SN TI5E 1,

alla (It.) #%--- XY
W ala

alla salute (It.) W
ifo

allache (F.) 48t T
2, sardine

allaria #%3F BA+HWMNKF
W, uf AR R RBR

allarrabbiata (It.) % [0 A
A B, B stir fry

Allasch Kiimmel (G.) §&E& #
18] A R A 0 2 3 S 04 X R G

A

—FAEE, KENEREEN
.4 RB %, BORIKAR, BRIt
&, SWHY 41 %,

alléchant (F.) 3[ER&K

£ I, appetizer
alleluia (F.) B#f&
BN, sorrel
Allemande, a ¥ (F.) #E® #

P&, BB, M¥ERLGRER
B3R, ARk Y w ER
BRI ER, 2R Allemande sauce

Allemande sauce @EbT -
WENEEWE, D/t Rst,
HE P B R TS AR
KB, XA YN,
XFFR AT HE.

Allerlei (G.) BERAR
2 i, Macédoine, 4 la

allesso (It.) 1, &Y, M0 2 &
B, sl

alliacé(e) (F.) X#EH
Z W alliaceous

alliaceous X#H HEAFKFH
HHEAKRY, COFRALRMAK
REY WRH B EXRER
S .

allice Af8F b0l Al & REGE.
Z W alewife

Allice and round pompano Xit
B B3R alewife

alligator GR® — M £ B —
ATk 15k, BHRIRM, AR
FH UBAMZARE BE
cayman

alligator apple %1%
& I, sapodilla



